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(c) They shall encourage the conservation of the natural resources of tin
by preventing the premature abandonment of deposits.

ARrTiCLE XVIIL

Di Is from Non- cial Stockpil

P P

1. A participating country desiring to dispose of tin from non-commercial
stocks shall give adequate notice of disposal plans to the Council and
publicly.

2. At the time a participating country gives notice of a plan to dispose
of tin from non-commer stocks the Council shall prompily enter iato
discussions on the plan with that country.

3. The Council shall from time to time review the progress of such
disposals and may make rccommendations to the disposing participating
country.

4. The disposals shall be made with due regard to the protection of
producers, processors and consumers against avoidable disruption of their
usual markets. Account shall also be taken of the conscquence of such
disposals on the investment of capital in exploration and development of
new supplics and the health and growth of tin mining in the producing
countries. The disposals shall be in such amounts and over such periods of
time as will not interfere unduly with production and employment in tin
in the producing countries and as will avoid creating hardships to the
economics of the participating producing countries.

ArTicte XIX
National Security Provisions

1. Nothing in this Agreement shall be construed:

the

(a) To require a par ing country to furnish any infort
seeurity

disclosute of which it considers contrary to its essen
interests;

(b) To prevent a participating country from taking, either singly or with
other countrics, any action which it considers necessary for the
protection of its essential sccurity interests where such action :

(@) Relates to traftic in arms, ammunition or implements of war, or
to traffic in other goods and materials carricd on directly or
indirectly for the purpose of supplying a military establishment of
any country, of

(i) Is taken in time of war or other emergency in international
relations;

(c) To prevent a participating country from entering into or carrying
out any inter-governmental agreement (or other agreement on behalf
of a country for the purpose specified in this paragraph) made by
or for a military establishment for the purpose of meeting essential
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requirements of the national security of one or more of the countries
participating in such agrecments; or

(d) To prevent a participating country from taking any action in pursuance
of its obligations under the United Nations Charter for th: maintenance
of international peace and security.

2. Participating countries shall notify the Chairman as soor as practicable
of any action they take respecting tin in consequence of sub-paragraphs (b) (i)
or (d) of paragraph 1, and the Chairman shall so notify other participating
countries.

3. Any participating country which considers its economic interests
under this Agreement seriously injured by action taken by any other
participating country or countrics, other than action taken in time of war,
under the provisions of paragraph 1, may complain to the Council.

4. On receipt of such a compiaint the Council shall review the facts of the
situation and shall by a majority of the total votes held by all consuming
countries and a majority of the total votes held by all the producing countries
decide whether the complainaat country is justified in its complaint and shall,
if it so decides, permit the complainant country to withdraw from this
Agreement.

ArTiCLE XX
Complaints and Disputes

1. Any complaint that any participating country has committed a breach
of this Agreement for which a remedy is not provided elsewhere in this
Agreement shall, at the request of the country making the complaint, be
referred to the Council for a decision.

2. Save where otherwise provided in this Agreement, no parti ipating
country shall be found to have committed a breach of this Agrecment unless
a resolution to that effect is passed. Any such finding shall specify the nature
and extent of the breach.

3. If the Council finds under this Atticle that a participating country
has committed a breach of this Agreement, the Council may, unless some
other penalty is provided elsewhere in this Agreemwent, deprive the country
concerned of its voting and other rights until it has remedied the breach or
has otherwise fulfilled its obligations.

4. For the purposes of this Article the expression ™ breach of this
Agreement * shall be deemed to include the breach of any condition imposed
by the Council or failure to fulfil any obligation laid upon a participating
country by the Council in accordance with this Agreement.

P
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5. Any dispute concerning the interpretation or application of this
Agreement shall, at the request of any participating country. be raferred to
the Council for decision.

6. In any case wherc a dispute has been referred to the Council under
paragraph 5, or in any case where a complaint involving a dispute concerning
the interpretation or application of this Agreement has been referred to the
Council under paragraph 1, a majority of participating countries or any
participating countrics holding not less than one-third of the votes in the
Council may require the Council, after full discussion, to seck the opinion
of the advisory panel referred to in paragraph 7 on the issucs in dispule
before giving its decision.

7. (a) Unless the Council by a unanimous decision of votes cast agrees
otherwise, the panel shall consist of :

(i) Two persons, one having wide experience in matters of the kind in
dispute and the other having legal standing and experience, nominated
by the producing countries;

(ii) Two such persons nominated by the consuming countries; and
(i) A chairman sciected unanimously by the four persons nominated
under (i) and (ii) or, if they fail to agree, by the Chairman of the
Council.
(b) Nationals of participating countries shall be eligible to serve on the
advisory panel, and persons appointed to the advisory panel shall act in theit
personal capacities and without instructions from any Government.

(¢) The expenses of the advisory panel shall be paid by the Council.

8. The opinion of the advisory panel and the reasons therefor shall be
submitted to the Council which, after considering all the relevant information.
shall decide the dispute.

ArTicLe XXI
Amend and S 3

P

L. (@ The Councit may, by a two-thirds majority of the total votes held
by all producing countries and a two-thirds majority of the total votes held
by all consuming countries, recommend to Contra ing Governi
ments to this Agreement. The Council shall, in its recommendation, fix the
time within which each Contracting Government shall notify the Government
of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, hereinafter
called the Government of the United Kingdom, whether or not it ratities,
approves or accepts the amendment.

(b) The Council may extend the time fixed by it under sub-paragraph (a)
of this paragraph for notification of r. tion, approval or acceptance.
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2. If, within the tinre fixed under sub- paragraph («) or extended under
sub-paragraph () of p. raph 1, an amendment is r. . approved or
accepted by or on behalt of all pacticipating countries it shall take effect
maan&u_n_w on the receipt by the Government of the United Kingdom of
the last ratification, approval or acceptance.

3. I, within the time fixed under sub-paragraph () or extended under
sub-paragraph (b) of paragraph I, an amendment is not ratified, approved
or accepted by or on behalf of participating coun holding all of the votes
of producing countries and by or on behalf of part countrics holding
two-thirds of the total votes of all consuming countries, it shall not take effect.

4. If, by the end of the time fixed under sub-paragraph (a) or extended
under sub-paragraph (b) of paragraph I, an amendment is ratified, approved
or accepted by or on behalf of parucipating countries holding all of the votes
of producing countries and by or on behalf of participating countries holding
two-thirds of the total votes of all consuming countries:

(a) The amendment shall become effective for the participating countries
by whom or on whose behalf ratification, approval or acceptance has
been signified at the end of three months next following the receipt
by the Government of the United Kingdom of the last ratification,
approval or acceptance necessary to comprise all of the total votes of
all producing countries and two-thirds of the total votes of all
consuming countries;

(b) The Council shall, as soon as possible after the coming into effect of
an amendment, determine whether the amendment is of such a nature
that consuming countries which do not ratify, approve or accept it
shall be suspended from the Agreement from the date upon which it
becomes effective under sub-paragraph (a) of this paragraph, and shalt
inform all participating countrics accordingly. If the Council determines
that the amendment is of such a nature, consuming countries which
have not ratified, approved or accepted it shall inform the Council
within one month following this determination whether the amendment
is still ptable, and those co! ing countries which do so shall
automatically be suspended from the Agreement, provided that, if any
such consuming country satisfies the Council that its ratification,
approval or acceptance of an amendment could not be secured
by the time the amendment became effective under sub-paragraph (a)
of this paragraph by reason of constitutional difficulties, the Council
may postpone suspension until these difficulties have been overcome
and the consuming country has notified its decision to the Council; and

(¢) The Council may reinstate a consuming countcy which has been
suspended under sub-paragraph (b) of this paragraph on such terms
and conditions as it considers equituble.

pR
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5. If a consuming country considers that its interests will be adversely
affected by an amendment, it may before the expiry of the period fixed under
sub-paragraph (a) or extended under sub-paragraph (b) of paragraph 1 or the
expiry of any period until the suspension of a consuming country is determined

under the provisions of sub-paragraph (b) of paragraph 4, give notice to the
Government of the United Kingdom of withdrawal from this Agrecment, and
this withdrawal shall take eficct on the same date as the amcndment, or on
the date upon which such suspension is determined, in the discretion of and
as notified by such country.

6. Any amendment of this Article shall come into effect only if it is
ratified, approved or accepted by or on behaif of all par @ countries.

¥

7. The provisions of this Article shall not affect
Agrcement to amend or el

any power under this
any annex to this Agreement,

ArTicLE XXII
Withdrawal

1. A participating country which withdraws from this Agree
its currency save
shall not be entitled to any share of the proceeds of the lig ion of the
buffer stock under the terms of Article X1 nor shall it be entitled to a share
of the other assets of the Council under the terms of Article XXIII on the
termination of this Agreement.

ment during

(a) In accordance with the pr
paragraph 5 of Article

(b) Upon at least twelve months’ notice beiny given to the Govern
of the United Kingdom not carlier than one year after the entry into
force of this Agreement,

isions of paragraph 4 of Article XIX or
I, or

2. A consuminy country which is suspended in accordance with the
provisions of sub-paragraph (b) of paragraph 4 of Article XXI shall neverthe-
less not lose any entitlement to its share of the proceeds of the liquidation of
the buffer stock under the terms of Article XHI or to its share of the other
assets of the Council under the terms of Article XXIII on the termination
of this Agreement.

ArticLe XXIIT
Duration, Termination and Renewal

1. (a) The duration of this Agreement shall, except as otherwise provided
in this Article or in Article XX1V, be five years from the date of enury into
force.
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(b) The Council may by a two-thirds majority of the total votes held by
all producing countries and a two-thirds majority of the total votes heid by
all consuming countrics extend the duration of this Agreement by a period
or periods not exceeding twelve months in all.

2. A Contracting Government may at any time give notice that it intends
1o propose at the next mecting of the Council the termination of this
Agreement. If the Council by a two-thirds majority of the total votes held
by all produ countries and a two-thirds majority of the total votes held
by all consum countries adopts such a proposal, it shall recommend to
the Contract Governments that this Agreement be terminated. If countries
holding two thirds of the total votes of all producing countries and two-thirds
of the total votes of all consuming countries notify the Council that they
accept the recommendation, this Agreement shall terminate on the date the
Council shall decide, being a date not later than six months after the receipt
by the Council of the last of the notifications from these countries.

3. The Council shall from time to time consider what the relationship
between the supply of and demand for tin is likely to be at the expiration
of this Agreement and shall recommend to the Contracting Governments,
not later than four years after the entry into force of this Agreement, whether
it is necessary and appropriate that this Agreement shall be renewed, and, if
s0, in what form.

i

4. On the termination of this Agreement:

(a) The buffer stock shall be liquidated in accordance with the provisions
of Article XIII;

(b) After all liabilities incurred by the Council, other than liabilities of
the buffer stock, have been met, the remaining assets shall be disposed
of in the manner laid down in this paragraph;

(c) If the Council is continued or if a body is created to succeed the
Council, the Council shall transfer its archives, statistical material
and such other documents as the Council may determine to such
successor body and may by a distributed two-thirds majority transfer
all or any of its remaining assets to such successor body;

(d) If the Council is not continued and no successor body is created:

(i) The Council shall transfer its archives, statistical material and
any other documents to the Secretary-General of the United
Nations or to any international organization nominated by him or
failing such nomination, as the Council may determine;

(i) The remaining non-monetary assets of the Council shall be sold
or otherwise realized in such a manner as the Council may direct;
and

(iii) The proceeds of such realization and any remaining monctary
assets shail then be distributed in such a manner that each partici-

=<
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pating country shall receive a share propor:ionate to the total of
the contributions which it has made to the Administrative Account
established under Art

5. The Council shall remain in being for as long as may be necessary
for the carrying out of paragraph 4, for the supervision of the liquidation of
the buffer stock and any stocks held in producing countries in accordance with
Article X_< and for the supervision of the due performance of conditions

posed under this Ag by the Council or under the Second Agreement
and the Council shall have such of the powers and functions conferred on it
by this Agreement as may be necessary for the purpose.

ARTICLE XXIV
Signature, Ratification, Approval, Acceptance and Entry into Force

1. This Agreement shall be open for signature in London from I June to
31 December 1965 on behalf of participating countries in the Second Inter-
national Tin Agreement and on behalf of Governments of independent States
represented at the session of the United Nations Tin Confcrence held in 1965.

2. This Agreement shall be subject to ratification, approval or acceptance
by or on behalf of the signatory Governments in accordance with their
respective constitutional procedures. Instruments of ratification, approvat or
acceptance shall be deposited with the Government of the United Kingdom.

3. (@) This Agreement shall, for the Governments which have deposited
instruments of ratification, approval or acceptance, enter into force definitively
as soon after 30 June 1966 as such instruments have been deposited on behalf
of Governments representing at least nine consuming countries as set out in
Annex B holding together at least 400 of the votes sct out in that Annex
and at least six producing countries as set out in Annex A holding together
at least 950 of the votes set out in that Annex.

(b) For cach signatory Government which has deposited an instrument of
ratification, approval or acceptance after the definitive entry into force of this
Agreement, the Agreement shall enter into force definitively on the date of
the deposit of such instrument.

4. (a) If the conditions laid down in sub-paragraph (a) of paragraph 3
for the definitive entry into force of this Agreement have not been satistied,
this Agreement shall, for the Governments which have deposited instrunients
of ratification, approval or acceptance or have given notification of intention
to ratify, approve or accept, enter into force provisionally on the day following
the date of termination of the Second Agreement, provided such instruments
or notifications have been deposited with the Government of the United
Kingdom :

(i) By 30 June 1966 or, if the Second Agreement is extended, by the
date of termination of that Agreement: and
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-review, on such date or dates as it deems

(ii) On behalf of Governments representing at least nine consuming
countries as sct out in Annex B holding together at least 400 of the
votes set out in that Annex and at least six producing countries as set
out in Annex A holding together at least 950 of the votes set out
in that Annex.

(b) For each signatory Government which has deposited an instrument of
ratification, approval or acceptance of, or has given notification of intention
to ratify, approve or accept, this Agreement while it is provisionally in force,
the Agreement shall enter into force provisionally on the date of the deposit
of such instrument or notification.

S. If this Agreement has entered into force provisionally under
paragraph 4 then as soon as instruments of ratification, approval or acceptance
have been deposited on behalf of Governments representing countries satis-
fying the conditions laid down in sub-paragraph (a) of paragraph 3, it’ shall
enter into force definitively for those Governments.

6. If this Agrecment has entered into force provisionally under
paragraph 4, but has not entered into force definitively under p ph §
within six months after the termination of the Second Agreement, the Chair-
man shall as soon as possible convene a meeting of the Council. The Council
may decide either to terminate this Agreement on the date it shall fix or to

ppropriate, the q heth
this Agreement shall be terminated. Unless, h . this Ag enters
into force de ely it shall be terminated not later than one year after
the provisional eatry into force.

7. If this Agreement has entered into force deiinitively under sub-
paragraph (a) of paragraph 3 or paragraph 5, and if any Government which
has given a notification of intention to ratify, approve or accept has failed
to deposit an instrument of ratification, approval or acceptance within a period
of ninety days from the date of definitive entry into force, that Government
shall cease to participate in this Agreemsnt, provided that the Council may
extend the period aforesaid if so requested by that Government, and further
provided that that Government may cease to participate in the Agreement
before the expiry of the period aforesaid or any extension thereof by giving
to the Government of the United Kingdom at least thirty days’ notice.

8. The Government of the United Kingdom shall call the first mecting
of the Council under this Agreement in London. This meeting shall begin
within eight days after entry into force of the Agreement.

ArTiCLE XXV
Accession

1. (@) Any Government represented at the session of the United Nations

< |
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Tin Conference held in 1965 or any participating country in the Sccond
International Tin Agreement shall have the right to accede to this Agreement
upon conditions to be determined by the Council.

(b) Any other Government not represented at the session of the United
Nations Tin Conference held in 1965 which is a Member of the United
Nations or of its specialised agencies may with the consent of the Counzil
and upon conditions to be determined by the Council accede to this
Agreement.

2. A Contracting Government may, with the consent of and upon
conditions to be determined by the Council, declare the scparate participa-
tion of any country or territory or countries or territories which may be
entitled under Article IIH to sep particip and the sep participa-
tion of which was not declared in the instrument of ratification, approval,
acceptance, notification or accession of the Contracting Government and the
v_.osm_o:m of this Agreement shall accordingly apply to such country oc
territory or countries or territories.

3. (a) The conditions laid down by the Council shall be equitable, in

tespect of voting rights and financial obligations, as between the countries
seeking to accede or participate and other countries already participating.

(6) Upon the accession of a producing country to this Agreement, the
Council shall with the consent of such country fix the amount to be shown
against that country in Annex E and may fix the additional amount of tin
permitted to be stocked if won unavoidably in the course of o ¢ for certain
other minerals to be shown in Anncx F and the amounts so mﬁr_ shall have
effect as though they were included in these Annexes.

4. Accession shall be effected by the deposit of an instrument of accession
with the Government of the United Kingdom, which shall notify all interested
Governments and the Council of such accession.

5. A Contracting Government which declares the separate participation
of any country or territory or countrics or territories under p.rigraph 2 shall
do so by notification given to the Government of the United Kingdom.

6. A country or territory. the separate part on of which has been
declared under Acticle U1 or paragraph 2 of this Article by any Contracting
Government, shall, when it becomes an independent State, be deemed to be
a Contracting Government and the provisions of this Agreement shall apply
to the Government of such State as if it were an original Contracting
Government already participating in this Agreement.

ARTICLE XX VI
Notifications by the Deposiiary

The Government of the United Kingdom shall notify all Ooﬁ_.:_.:nm.m



DSERCR
i

HSEROH
=3

® ®

BEEHE--BRHOEERE B - RROBRRUE S OBRUBL DR BN

HHRIE W S B o RN IR 0 K S BT 00

& 8- RIUSD VBT T MRIROREER O VRO MR- X HRNE
o HEES S AT

® | -ERQBRUMD v Q BHORHESRRBAX OB ELSRRRH

(b)

B+ HEOBE SO v ELRHEREHE QB
B+ | O BRUET VEIHO R HRIX HRE O EHIS v O B O RRE#E
m

T BERSHBEORS & QOB

d ic)

]+ PR O oBROREEY
HOHEREY 0 OBEORREMB VMmoo et G & £ HEEOEIHRID 1K
B 0ol e 9 © B O RIK MG N EEHH H I P 000§ Am0°

®1+<¥ D OBEOHN
HEE NN KEERS K e VB =0 QBB KR Sy v YRS Wk
Kt EEHERE LRV SV ERES VO RES D AERIE R S R B L Hi
A 100 © A
HHOKEBV OV -8 SmQEE & CHTURENNRE VORMNUREOVYRE
omi) ) QR I HIN O L0

FNEPBR

represented at the United Nations Tin Conference held in 1965, all Govern-
ments members of the Second International Tin Agreement, all Governments
which have acceded to this Agreemen accordance with the provisions of
¢ XXV, the Secretary of the Council and the Secretary-Gznesal of the
United Nations of the following:

(a) Signatures, ratifi ns, approvals, acceptances and notifications of
intention to ratify, approve or accept, in accordame with
Article XX1V;

(b) The entry into force of this Agreement, both provisienal and
definitive, in accordance with Article XXIV;

(c) Accessions and notifications of separate participation. in accordance
with Article XXV;

(d) Notifications of ratification, approval or acceptance of amendments
and dates of their entry into force, in accordance with Article XXI; and

(e) Notifications of withdrawal and of cessation of participation.

ArTICLE XXVI1
Cerlified Copy of the Agreement

As soon as possible after the entry into force of this Agreement, the

in accordance with Article 102 o
amendments to this Agrecement shall likewise be communicated.

ARTICLE XXVII1
Authentic Texts of the Agrecment

The texts of this Agreement in the English, French and Spanish languages
are all equally authentic, the originals being deposited with the Government
of the United Kingdom which shall transmit certified copies thereof to cach
signatory and acceding Government and to the Secretary of the Council.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, having been duly authorized to
this effect by their respective Governments, have signed this Agreement on
the dates appearing opposite their signatures.

A
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For the Government of the Commonwealth of Australia:
Pour le Gouvernement du Commonwealth d’Australie:

Por el Gobierno del Commonwcalth de Australia:

For the Government of the Republic of Austria:
Pour lc Gouvernement de la République d'Autriche:
Por el Gobierno de la Repiblica de Austria:

For the Government of the Kingdom of Belgium:
Pour le Gouvernement du Royaume de Belgique:
Por el Gobierno del Reino de Bélgica:

For the Government of the Republic of Bolivia:
Pour le Gouvernement de la République de Bolivie:
Por ¢l Gobierno de la Republica de Bolivia:

For the Government of the United States of Brazil :
Pour le Gouvernement des Etats-Unis du Brssil:
Por ¢l Gobierno de los Estados Unidos de Brasil :



For the Government of the People’s Republic of Bulgaria:
NARS NLEKREAZKES L Pour le Gouvernement de la Républiq laire de Bul

Por ¢l Gobierno de la Republica Popular de Bulgaria:

For the Government of the Federal Republic of Cameroon:
Pour le Gouvernement de la République fédérale du Cameroun:
Por el Gobierno de la Repiiblica Federal del C

R - VEHRKREREERCHLQY

For the Government of Canada:
Pour le Gouvernement du Canada:
Por el Gobicrno de Canadi:

RAREES LN

2

For the Government of the Republic of Colombia :
noNyNKRERES QY Pourke G de Ia République de Ia Colombie:

Por el Gobierno de la Repuiblica de Colombia:

For the Go of the D ic Republic of the Congo:
Pour le Gouvernement de la République démocratique du Congo:
Por el Gobierno de la Repiiblica Democritica del Congo:

naT —HKEERES LQL
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For the Government of the Republic of Cuba:
Pour le Gouvernement de la République de Cuba:
Por el Gobicrne de la Republica de Cuba :

For the Government of the Czechoslovak Socialist Republic:
Pour le Gouvernement de la République socialiste Tchécoslovaque :
Por el Gobierno de Ia Reptiblica Socialista Checoeslovaca :

For the Government of the Kingdom of Denmark :
Pour le Gouvernement du Royaume de Danemark :

Por ¢l Gobierno del Reino de Dinamarca:

For the Government of the Republic of Ecuador:
Pour 1z Gouvernement de la République de I'Equateut:
Por el Gobierno de la Repiblica del Ecuador:

For the Government of the Republic of Finland :
Pour le Gouvernement de la République de Finlande:

Por ¢l Gobicrno de 1a Republica de Finlandia:
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For the Government of the French Republic:
Pour le Gouvernement de fa Republique Frangaise:
Por el Gobierno de la Republica de Francia:

For the Government of the Federal Republic of Germany:
Pour le Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne .

Por ¢l Gobierno de la Republica Federal de Alemania:

For the Government of the Republic of Ghana:
Pour le Gouvernement de la République du Ghana:
Por el Gobierno de la Reptiblica de Ghana:

For the Government of the Hungarian People’s Republic:
Pour le Gouvernement de la République populaire Hongroise :

Por el Gobierno de la Republica Popular de Hungria:

For the Government of the Republic of India:
Pour le Gouvernement de la République de I'Inde:

Por el Gobicrno de la Repiblica de la India:

AN
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For the Government of the Republic of Indonesia:
Pour le Gouvernement de la République de I'Indondsie

Por ¢l Gobizrno de la Repiblica de Indonesia:

For the Government of the Republic of Iraq:
Pour le Gouvernentent de la République de I'frak:
Por el Gobizrno de la Repiblica de Irak:

For the Govarnment of Israel:
Pour le Gouvernement de I'Israel:

Por el Gobierno de Israel:

For the Government of the Italian Republic:
Pour le Gouvernement de la République Italicnne:
Por ¢l Gobierno de la Repiiblica de Italia:

For the Government of Japan:
Pour le Gouvernement du Japon:

Por el Gobierno del Japon:
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For the Government of the Republic of Korea:
Pour le Gouvernement de la Republique de Corée:
Por ¢l Gobictno de la Repiblica de Corea:

For the Government of the State of Kuwait:
Pour le Gouvernement de I'Etat du Koweit:

Por el Gobierno dz=! Estado de Kuweit:

For the Government of the Lebanese Republic:
Pour le Gouvernement de la République du Liban:
Por el Gobierno de la Repuiblica del Libano:

For the Government of the Republic of Liberia:
Pour le Gouvernement de la République du Libéria:
Por el Gobierno de la Repuiblica de Liberia:

For the Goverament of Malaysia :
Pour le Gouvernement de Malaisie :
Por ¢l Gobierno de Malasia:
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For the Government of the United Mexican States:
Pour le Gouvernement des Etats-Unis du Mexique:

Por el Gobicrno de los Estados Unidos Mexicanos:

For the Government of the Kingdom of the Netherlands:
Pour le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas:

Por ¢l Gobierno del Reino de los Paises wm_.om.“

For the Government of the Federal Republic of Nigeria :
Pour le Gouvernement de la République fédérale de la Nigéria:

Por ¢l Gobierno de la Republica Federal de Nigeria:

For the Government of the Kingdom of Norway:
Pour le Gouvernement du Royaume de Norvége:

Por el Gobierno del Reino de Noruega:

For the Government of the Republic of Panama:
Pour le Gouvernement de la République du Panama:

Por el Gobierno de la Repiblica de Panami:
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For the Government of the Republic of the Philippines :
Pour le Gouvernement de la République des Philippines:

Por el Gobierno de la Republica de las Filipinas :

For the Government of the Polish People’s Republic:
Pour le Gouvernement de la République populaire Polonaise :

Por el Gobierno de la Rzptblica Popular de Polonia:

For the Government of the Portuguese Republic:
Pour le Gouvernement de la République Portugaise:

Por el Gobierno de la Repiblica de Portugal :

For the Government of the Republic of Rwanda:
Pour le Gouvernement de la République du Rwanda:
Por el Gobierno de la Repiiblica de Rwanda:

For the Government of Spain:
Pour le Gouvernement de I'Espagne:
Por el Gobierno de Espana:

|1l
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For the Government of the Kingdom of Sweden:
KA —ih N HERES L LY Pour le Gouvernement du Royaume de Sudde :
Por ¢l Gobierno del Reino de Suecia:

For the Government of the Swiss Confederation:
K KERERO NN Pour le Gouvernement de la Confédération Suisse:

Por el Gobierno de la Confederacién de Suiza:

For the Government of the Kingdom of Thailand :

AHERES H QU Pour le Gouvernement du Royaume de Thailande :
Por el Gobierno del Reino de Tailandia:
For the Government of the Republic of Turkey:
AN HKREREQ QY Pour le Gouvernement de la République de la Turquic:
Por el Gobierno de la Repblica de Turquia:
For the Government of the Union of Soviet Socialist Republics:
N T AR EERR RO Lo Pour le Gouvernement de I'Union des Républiques socialistes soviétiques:

Por el Gobierno de Ia Union de Repiiblicas Socialistas Soviéticas :
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For the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ir.'and:

Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'frlande du Nord :

Por el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte:

For the Government of the United States of America:
Pour le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique:

Por el Gobicrno de los Estados Unidos de América:

For the Government of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia:

Pour le Gouvernement de la République socialiste fédérative de
Yougoslavie:

Por el Gobierno de la Repuiblica Socialista Federativa de Yugoeslavia:

~H





